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DIVAN-I HIKMET’iN SES UYUMU UZERINE
(KOKSETAV NUSHASI)

Ali AKAR*
Senbek UTEBEKOV~

OZET

Ses uyumsuzlugu, Cagatay Tiirkgesi ve cagdas Karluk lehgelerinin en énemli fonetik sorunlarindan
biridir. Séz konusu lehcelerle ilgili yapilan calismalarda da bu konu ele alinmistir. Ozellikle Kemal
Eraslan, bu konu iizerinde yapmis oldugu ¢alismada Cagatay Tiirkgesi metinlerindeki kalinlik-
incelik uyumuna aykirt diisen on bir ek tespit etmigstir. Divdn-1 Hikmet'in Kéksetav (Kazakistan)
niishasinin ses uyumuna baktigimizda da cesitli kelime ve ekler arasinda saglam bir uyum
olmadig gériilmektedir. Unliiler kalinlik-incelik uyumu ve diizliik-yuvarlak uyumu olmak iizere iki
asamada irdelenmistir. Unsiizler ise tonlu + tonlu ve tonsuz + tonsuz uyumuna uyup
uymamalarina bagh olarak siniflandirilmis ve ele alinmistir. Bazi ses degismelerinden
kaynaklanan kelime kokii ve gdvde icindeki ses uyumsuzluklari incelenmistir. Ses uyumunu bozan
elliye yaklasik ek tespit edilmistir. Bu ses uyumunun disinda kalan eklerin kullanim sikligi metinde
degisiklik géstermektedir. Bu eklerden bazilari, ilk gériildiikleri andan itibaren metinlerde genel
temaytile aykir kullanimlariyla karsimiza ¢cikmaktadir. Cesitli nedenlerden dolayi ses degismesine
ugrayan bircok ek, ses uyumunun bozulmasina sebep olmustur. Makalede, Divian-1 Hikmet'teki ses
uyumu incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Divan-1 Hikmet, Koksetav Niishasi, Ses Uyumu.

ON THE ADAPTATION OF THE DiVAN-1 HIKMET
(KOKSETAV COPY)

ABSTRACT

Vocal disharmony is one of the most important issues regarding Chagatai Turkish and
contemporary Karluk dialects. Studies on these dialects also focus on this issue. Especially, Kemal
Eraslan found eleven suffixes which were contrary to palatal harmony in Chagatai Turkish texts.
When we look at the vocal harmony of the Kéksetav (Kazakhstan) copy of Divdan-1 Hikmet, it is seen
that there is no vocal harmony between various words and suffixes. In this article, vowels were
examined in terms of palatal harmony and labial harmony. Also, consonants were classified and
examined in terms of voiced + voiced and unvoiced + unvoiced consonants. Vocal disharmony in
root and stem of the word which results from some sound changes, were examined. Nearly fifty
suffixes were finded which caused to vocal disharmony. Frequency of occurrence of the suffixes
which stayed out of this harmony, changes in the text. We can see some of these suffixes contrary to
general use from the begining of the texts. Many suffixes which changes in terms of vocals, stem
from different reasons, caused to vocal disharmony. In this article, vocal harmony in Divdn-i
Hikmet were examined.

Keywords: Divan-1 Hikmet, Kokshetav Copy, Vocal Harmony.
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Giris

Ahmed Yesevi'ye atfedilen 400’den fazla elyazmanin oldugu kaydedilmektedir
(Qurisjanov, 2010: 388). Orta Asya iilkeleri basta olmak iizere Rusya, Tiirkiye, iran, Misir,
Hindistan, Macaristan, Fransa, Azerbaycan, italya vb. lilkelerin kiitiiphanelerinde,
miizelerinde ve sahsi kiitiiphanelerde Ahmed Yesevi’'nin eserlerinin elyazmalar1 ve basma
niishalar1 bulunmaktadir. Bunlara ragmen Divdn-1 Hikmet'in ilk niishasi heniiz elimize
gecmis degildir. En eski niisha hakkinda bilgi ise h. 915 (M. 1509-1510) yilinda yazilmis
Mihmdnndme-i Buhdrd adl eserinde yer almaktadir. Eserdeki bilgiye gore, eserin yazari
olan Iranl alim ve tarih¢i Fazlullah bin Riizbihan, Ahmed Yesevi kiilliyesini ziyaret etmis
ve orada Yesevi'ye ait Tiirkce tasavvufi bir esere rastlamistir. Rlizbihdan'in gérdigi fakat
henliz elimize ulasmayan bu eser hikmetlerin niishalarinin ilk 6rneklerinden biri
olabilecegini diisiindiirmektedir (Qambarbekova 2011: 44; Eraslan 2012: 429).

Son donemlerde Yesevi ve Yesevilik lizerinde ¢alismalar hiz kazanmistir. Dolaysiyla
Divdan-1 Hikmet'in simdiye kadar gilin yiiziine c¢ikarilamamis cesitli niishalar1 bilim
diinyasina tanitilmaktadir. Mehmet Mahur Tulum, Divdn-1 Hikmet'in Misir niishasini ele
alarak kapsamli bir calismay1 ortaya koymustur (2019). Nadir Hasan ile Metin Karadrs de
Istanbul ve Kayseri’de bulunan bazi niishalar hakkinda ¢alismalar: ele almigtir (Karaérs,
1993; Hasan, 2009; Hasan, 2018). Emek Usenmez Tlirkmenistan Milli Elyazma Eserler
Enstitiisii Kiitiiphanesindeki Hoca Ahmedi Yesevi ve Siileyman Bakirgani'ye atfedilen el
yazmalar1 iizerine makale yayimlamistir (2014). J. Arzibayaeva, Kirgizistanin Batken
sehrindeki bir sahsin 6zel kitapliginda bulunan bir Divdn-1 Hikmet niishasinin dil
ozellikleri tizerine calisma yapmistir (2019).

Bununla birlikte 2017 yilinda Ercan Petek ile Serdar Dagistan, Kazakistan’in
Koéksetav sehrinde bulunan hikmetlerin niishalar1 lizerinde Divdn-1 Hikmet'in Kéksetav
Niishast (2017) ve Divdn-1 Hikmet'in Yeni Bir Niishast Koksetav Niishast (2017) bashkl iki
makale yayimlamistir. Niishay1 tanitma amaciyla yazilan bu makalelerde eserin ilk on
sayfasi ilizerinde dil incelemesi yapilmistir. Bu niisha lizerine tarafimizdan doktora tezi
yapilmaktadir. Kazakistan'in Koksetav sehrindeki Edebiyat ve Sanat Miizesi Temel
Kitaplar Boliimiinde 639 no’lu kayitta bulunan bu niisha, Divdn-1 Hikmet'in diger niishalari
gibi Cagatay Tirkcesinin dil 6zelliklerini tasimaktadir. Genel olarak bazi1 kelimelerdeki
noktalamalarin eksik ya da fazla olmasi disinda Arapga ve Farsca kokenli kelimelerin asli
sekli korunmustur. Fakat Tiirkcelestirilmis ve yazim yanlishigindan kaynaklanan kisimlar
da vardir. Metin, talik yaz tipiyle yazilmis ve harekesizdir.! Bazi sayfalarda sayfa takip
kilavuzu (reddade) sistemi kullanilmistir.

Bu calismada Divdn-1 Hikmet'in K6ksetav niishasinin ses uyumuyla ilgili 6zellikleri
incelenecektir.

Unlii Uyumu

Biitiin Altay ve bazi Ural dillerinde oldugu gibi Tiirkcede de iinlii uyumu diizenlidir.
Fakat Orta Tiirkce dénemi metinlerde, cagdas Ozbek ve Uygur Tiirkcelerinde (Arat 1987:
908-910; Oztiirk 1994: 7-9; Coskun 2000: 22-24) cesitli sebeplere bagh {inlii uyumunun
bozuldugu goriilmektedir. Divdn- Hikmet'te de bu durumla yer yer karsilasmaktayiz.

1 Kemal Eraslan’in belirttigi gibi Divdn-1 Hikmet'in yalniz St. Petersburg niishasi harekelidir (1992: 21).
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Dil Uyumu (Kalinlik-incelik Uyumu)

Karluk lehceleri hari¢ gerek Eski Tiirkcede gerekse cagdas Tiirk lehgelerinde en
diizenli ses uyumlarindan biri dil uyumudur. Metnimizde, bazi istisnalar ve miistensih
hatasindan kaynaklanan kalinlik-incelik uyumuna aykir1 yazimlar disinda Tiirkge kokenli
kelimelerde kuvvetli bir dil uyumunun oldugu gériilmektedir.

‘astklarga (55a/8), karanguluk (26a/8), meclisige (32b/1,
azganlarni (31b/8), karindaska (43b/4), otkenlerdin (28a/9),
bérmegil (34a/6), kéctirgey (55b/1), tiiymegen (47b/10),
dertligke (57b/3), kilmaganin (78a/5), urganlarga (50b/6),
halka (6b/1), kérmegeysin (84b/11),  yahsilardin (52a/6),

istediigiimni (47a/11),  kulagimga (28a/6), yakkay (19b/9),
kacirgay (23a/6), kulaklik (53b/5), yarasmagil (46a/2),

kalganlarga (53b/7), kuliga (38a/4), yaratkanni (5b/11) vb.

Dil Uyumunun Bozulmasi

Metnimizde, baz1 eklerin kalinlik-incelik uyumunun disinda kaldig1 goriilmektedir.
Kemal Eraslan, istinsah hatalarini asan damak uyumunun bozulmasinin Klasik Cagatay
doénemi yazi dilinde ¢ok yayginlastigini vurgular (1970: 113). Bu durum, genellikle ince
siradan bir kelimeye /k/, /g/, kalin siradan kelimelere /k/, /g/ linsiizlerinin getirilmesi ve
/k/ > /k/, /&/ > /g/, /k/ > /K/, /g/> /g&/ Unsiizlerinin yanindaki iinliiyli de etkisi altina
almasindan kaynaklanmaktadir. Rabiga Sizdiqova, Divdn-1 Hikmet'in Semerkand
niishasinda birka¢ 6rnekte kalin siradan kelimelere ince siradan; ince siradan kelimelere
de kalin siradan eklerin getirildigini ve s6z konusu olan uyumsuzlugun sadece isimlerde
degil fiillerde de karsilastigina deginmistir2. Divdan-1 Hikmet'in Koksetav niishasinda ise dil
uyumunun bozulmasina yol agan dokuz ek tespit edilmistir. Bu ekler sirasiyla:

{+GA} Yonelme Hali Eki

Divdn-1 Hikmet'te yonelme hali eki damak uyumuna girmeyen eklerin en sik
goriilenlerindendir. Bir¢ok kalin siradan kelimeye yonelme hal ekinin ince sekli
getirilmistir. Bu durum genellikle Arapca ve Farsca bazen de Tiirkce kelimelerde karsimiza
cikmaktadir.

‘astklarge (50a/9), ayturge (43a/10), giryanlarge (83b/2),
atage (27b/2),  bidarlarge (65b/11), tarikatke (40b/4).
fiilge (38b/9),
Buna paralel, bircok yerde kelimenin ince siradan olmasina ragmen yonelme hal

ekinin kalin siradan seklinin getirildigi goriilmektedir. Bu durumla sadece alinti
kelimelerde degil, Tlrkge asilli kelimelerde de karsilasilmaktadir.

‘alemga (37a/6), ibrahimga (27b/3),
bidayetga “baslamaya” (43a/8), isleriga (66b/1),

colga (66a/4), kafirlerga (78a/7),

hazretiga (50a/6), kudretiga (53a/2),
hvdcesiga (19b/3; 22a/10), yliziga (36a/11),

sinesiga “gogstine” (6b/7), taliblerga (41b/7; 41b/8),

2 bk. sézlerga, kézga; yer astige, yaksilarge; bargen, kilgen (Sizdiqova 2014: 64-65).
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sozimga (33b/11), zikriga (71b/9) vb.
kiirsiga “kiirsiiye” (47a/5),

{+1IK} Sifat Tiireten Ek

Eski Tiirkcede eklendigi kelimeye bulunma, aitlik, mensubiyet ve ilgi ifadesi katan
bu ek, Tirkcenin ¢esitli donemlerinde yaygin sekilde kullanilmistir (Gabain 2007: 44;
Eraslan 2012: 99-100; Ercilasun 2007: 167; Tas 2015: 48-57; Kalsin 2004: 106-107;
Argunsah 2003: 105; Eckmann 2017: 50). Eski Tiirk¢ede ekin sonundaki tinstiz her zaman
tonluydu. Divdn-1 Hikmet'te de birka¢ ornekte sonundaki tonlu linsiiz korunmustur.3
Bununla birlikte diger Cagatay donemi metinlerinde (bk. Argunsah 2003: 104; Eckmann
2017: 49-50) oldugu gibi genellikle ekin sonundaki {instiiz tonsuzlasarak diger isimden
isim yapma ekiyle karismistir. Sifat tlireten ek, hiis kudrethk perverdigar bir ii barim
(22b/2), ¢in dertlikni* isi ériir siuz i giidaz (63a/8) gibi baz1 6rneklerde dil uyumunun
disinda kalmistir.

{-mAK} Mastar EKki

Divdn-1 Hikmet'te mastar eki bir¢cok yerde yalin sekilde kullanilmistir. Birka¢ 6rnekte
de iyelik eki, yonelme ve belirtme hali ekleri getirilmistir. Bu ekin kalin ve ince degiskeleri
bulunmasina ragmen birkag¢ ornekte ince siradan kelimelere ekin kalin sekli getirilmistir.
Bu durum ilgili kelimelerde iinlii uyumunun bozulmasina neden olmustur.

hiirkmak (59a/8), kiymak (59b/8), kiiymak (20b/5),
izlemak (31a/3), kilmagii (42b/10), siiymak (59b/10),
kezlenmak (31a/4),  kirmak (62b/7), tokmak (59a/9).

Fiil Cekim EKleri
{-sAK} Sart I. Cokluk Eki

Hikmetlerde sart kipi, diger Tiirk lehgelerinde oldugu gibi, Eski Tiirkcedeki {-sAr}
ekinden gelismis {-sA} ekiyle karsilanmaktadir. Bu ek ayn1 zamanda bazen dilek, istek
bazen de pismanlik anlamlarini tasimaktadir. Menimizde sart kipinin bircok érnegi vardir.
Bunlardan kérsak (30b/10) 6rneginde ekin dil uyumuna uymadigi goriilmektedir.

{-GI1} Emir II. Sahis Teklik Eki

Divéan-1 Hikmet'te {-GI1} II. teklik emir Kipine sik sik rastlanmaktadir. Ek, genellikle
dil uyumuna uymaktadir. Asagidaki 6rneklerde ise linlii uyumunun disinda kalmistir.

kirmegil (34a/4), tigmegil (3b/11), ytirmegil (34a/5)
{-GIn} Emir II. Sahis EKi

Kipcak ve Cagatay Tiirkcelerinde karsilasan II. sahis teklik emir kipi {-GIn} Divan-1
Hikmet'te tapkin “bulun, bul” (52a/6), yatmakin “yatmayin, yatma” (27b/10) 6rneklerinde
kullanilmistir. Bu érneklerde dil uyumunun bozuldugu goriilmektedir.

3 Su 6rneklerde de uyuma girmistir: yaslig (11b/4; 32a/4; 38a/10), munlug (14a/3), yiizlig (19a/1), tiirliig
(12b/1; 34b/2), atlig (69b/7) ~ atlik (10b/1; 19b/2; 55a/9).
4 Metinde 22 seklinde yazilmistir.
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{-GAy} Gelecek Zaman II. Teklik Sahis Eki

Eski Tiirkge basta olmak {izere Tiirk¢enin ¢esitli donemlerinde (bk. Tekin 2016: 172;
Gabain 2007: 81-82; Hacileminoglu 1996: 14; Ata 2002: 50; Karamanoglu 1994: 131;
Argunsah 2013: 166) ifedeye gelecek zaman anlami katan {-GAy } eki Divdn-1 Hikmet de sik
sik karsimiza ¢cikmaktadir. R. Sizdiqova Divdn-1 Hikmet'in Semerkand niishasinda gegen bu
ekin Kazak Tiirkcesindeki gibi istek anlaminin olmadigini belirtmistir (2014: 159-160).
Inceledigimiz metinde de bu ekle kurulmus gelecek zamanin ¢okluk 1. ve 2. sahislariyla
ilgili 6rnek bulunmamaktadir. S6z konusu ek, genellikle dil uyumuna uyarken tilmiirgay
“umarcasina bakacaksin” (43b/4), bargey “gideceksin, varacaksin” (20b/6) orneklerinde
uyum disi kalmistir.

{-GAn} Sifat-Fiil Eki

Eski Tirkceden beri genellikle genis zaman sifat-fiili olarak ve yaygin bicimde
kullanilan bu ek (Eraslan 1980: 38), Divdn-1 Hikmet'de de sik¢a goriiliir ve miistensih
hatasindan kaynaklanan bazi kalinlik-incelik uyumuna aykir1 yazimlar disinda tinli
uyumuna uyar.

turgan yiirgan® sivaga tesbih aytur hudaga (68a/3),
tofrak bolup yér astida bolgen® yahsi (12b/9),
zikrin aytip bir dem yatip uy(u)magenni’ (84b/2),
hii zikrini kurgens yérge kérse kilmes (24a/8),
tarikda yol adasken? reh-beri yok (20a/3),
yatsa koysa hakk zikrini koymagenni (84b/3) vb.

{-GUIUG} Sifat-Fiil Eki

Fiilden soyut ve somut adlar, ara¢-gerec isimleri, sik sik sifat tiireten {+ GU} eki ile
isimden isim tiireten {+IUG} ekinin birlesmesi sonucunda meydana gelen bu ek,
hikmetlerde iki 6rnekte karsimiza cikmaktadir. Eklendigi kelimeye nitelik anlami katan
soz konusu ek, bilgiiliigdiir (77b/9), sorgiiliigdiir (77b/10), korgiiliigdiir (78b/10)
orneklerinde dil uyumuna uyarken sorgiiltigdiir (77b/10) 6rneginde dil uyyumunun disinda
kalmistir.

Dudak Uyumu (Diizliik-Yuvarlaklik Uyumu)

Tilrkgenin tarihi dénemlerinde dil uyumu kadar saglam olmayan dudak uyumu,
(Ergin 1993: 69; Akar 2018: 106) metnimizde de genellikle ayni yonde ilerlemektedir.

yiglamakni (52b/8),  yaratkandin (82a/4), tokukluk (70a/10),
yigitlikim (53a/7), eylemedim (35a/1), olturur (76a/4),
danalarga (58a/8), yétmegeni (37b/8), tururumda (8a/6),
yarilkagay (63b/2), kirmediler (40b/4), korgiiliigdiir (78b/10),
agritmanizlar (77b/4), kiiydiim (2a/3), yliglirtip (28b/8) vb.

5 Metinde £ seklinde yazilmistir.
6 Metinde (S5 seklinde yazilmistir.

7 Metinde S« ) seklinde yazilmistir.
8 Metinde 05, seklinde yazilmistir.
9 Metinde (/<) geklinde yazilmustir.
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Bunlarla birlikte Eski Tiirk¢ede iinlii uyumu disinda kalan bazi kelimelerdeki diiz
tnliilerin yuvarlaklasarak dudak uyumuna girdigi goriilmektedir.

uyu- (42a/4; 48a74) (< uyi- < udi- OTG, EU)
unut- (5b/11) (< unit- OTG, EU)
/<) boyun (5b/3; 12b/1; 49b/7; 67a/9) (< boyin EU)
) oku- (29b/1; 42b/2; 79b/5; 79b/10) (< oki- OTG)
burun “6nce” (15b/5; 16a/1; 69b/4; 82b/2) (< burin EU)

biictik (72a/5) (< biguk OTG)
/u/< 1/ : yiirii- (7a/6; 28a/11) (< yori- OTG)

Dudak Uyumunun Bozulmasi
Kelimelerde Dudak Uyumunun Bozulmasi

Metnimizde, baz1 o6rneklerin dizliik-yuvarlak uyumunun disinda kaldig
goriilmektedir. Kelime ve eklerde karsilasilan bu durum, c¢esitli nedenlerden
kaynaklanmistir. Bunlardan kaygu (45b/10), tamug (25a/6) gibi kelimler Eski Tiirkcede
de bulunurken bir¢ok kelimedeki iinlilerin diizensizligi daha sonraki dénemlerde ortaya
cikmistir. Bunlardan bir kismi yuvarlak tinliilerin diizlesmesinden meydana gelmistir.

bota “deve yavrusu” (31a/5) (< botu/ boto OTG)
tola “dolu” (6b/2) (< tolu /tolo/ toli EU)
/a/</u/,/o/: uyat “ayip, ar” (60b/8) (< ubut OTG)
uygan- “uyanmak” (9b/1) (< odun- OTG)
osal “su, is bu” (55a/2; 55a/4) (< us+ol)

Je] < fiif: kéterip “kaldirmak” (60b/9) (< kétiir- OTG)
: bolek “boliim” (43b/10) (< béliik EU)
/i < /i) : kéfri “kopri” (10b/1) (< képriig EU)
Bir grup kelimede de diiz veya dar tUnliilerin yuvarlaklasmasi meydana gelmistir.
/u/</a/: kamug “biitlin, hepsi” (8a/6) (< kamag OTG)
tanu- “tamimak” (37b/7) (< tani- ET)
/u/</1/: akuz- “akitmak” (54b/10) (< akiz- OTG)

karsu “karsi, karsis1” (19a/6) (< karst OTG)
Jii) < Ji/ : yeétiir- “ulastirmak, eristirmek” (77a/1) (< yetir- ET)
" tilmiir- “umarcasina bakmak” (43b/4) (< telmir- EU)

Eklerde Dudak Uyumunun Bozulmasi

Metnimizde, dudak uyumunun bozulmasi daha c¢ok eklerde gorilmektedir.
Bunlardan bazilar1 Eski Tiirkceden beri linlii uyumuna aykir1 gelme egilimindeyken
bazilar1 daha sonraki dénemlerde ortaya ¢ikmistir.

Yapim EKleri

Bazi yapim ekleri dudak uyumu disinda kalmistir. Bunlardan {+¢l}, {+slz} eklerinin
sadece diiz sekli, {+GU} ekinin sadece yuvarlak sekli kullamlmstir. {-UK}, {-GUIUK}
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eklerinin dudak uyumuna girmis oldugu 6rnekler de vardirl?. Dudak uyumu disinda kalan
yapim ekleri sunlardir:

{+¢I} isimden Isim Yapma Eki

Eski Turkc¢eden beri Tiirk¢enin biitiin donemlerinde yaygin sekilde kullanilan bu
yapim ekinin baslica gorevi meslek ve ugrasmayla ilgili isimler yapmaktir. Ek, Eski
Tiirkcede {-¢I} seklinde goriilmektedir. Bu ytizden Tiirk¢enin ¢esitli donemlerinde oldugu
gibi yuvarlak iinliiden sonra geldigi zaman uyum dis1 kalmistir. Yesevi hikmetlerinde de
birka¢ 6rnegi gecen bu ek daima diizdiir.!* Bu ylizden sorgucilar (28b/3) 6rneginde tinli
uyumuna uymamaktadir.

{+slz} isimden isim Yapma EKki

Eski Tiirkcede hem diiz hem de yuvarlak sekli olan bu yapim eki isimlerden yokluk,
bulunmama, eksiklik bildiren kelimeler yapar. Metnimizde Tirkge ve alinti kelimelere
eklenerek isim, sifat ve zarf tliretilmistir. Daima diiz tinlilidir. Bu yiizden bazen yuvarlak
tinlilii heceyle biten kelimelerden sonra geldiginde dudak uyumunun disinda kaldigi
gorilmektedir: yolsiz (26a/3; 36b/5), tiipsiz “dipsiz” (50a/3), ézsiz (69a/3) vb.

{+GU} isimden isim Yapma Eki

Eski Tiirkcede nitelik isimler tiireten bu ek Tiirk¢enin cesitli donemlerinde
kaliplasmis bazi kelimelerde karsimiza cikmaktadir (bk. Tekin 2016: 81; Gabain 2007: 45;
Karamanoglu 1994: 28). Metnimizde bu ek yalnmiz karanguluk (26a/8; 85a/4), karangu
(49a/10) orneklerinde goriilmektedir. Yuvarlak tinliili olan bu ek tespit ettigimiz drnekte
inlii uyumunun bozulmasina neden olmustur.

{-kun} Fiilden isim Yapma Eki

Eskiden beri islek olarak kullanilan ve fiillerden kalic1 isimler ve sifatlar tiireten bu
ek (Tekin 2016: 89; Eraslan 2012: 106), Karahanl, Harezm, Kipcak, Eski Anadolu Tiirkgesi
ve Cagatay Tiirkcesi donemlerinde c¢esitli 6rnekleri tespit edilmistir (Hacieminoglu 1996:
20; Kalsin 2004: 110; Karamanoglu 1994: 41; Akar 2018: 133; Argunsah 2013: 108).
Metinlerde hem diiz hem de yuvarlak tinliilii degiskeleri vardir. Hikmetlerde ise yuvarlak
sekliyle goriilmektedir. Bu ylizden diz inlili fiillerden sonra geldigi zaman {inli
uyumunun disinda kalmistir. Ancak bu ek yalmiz satkun “hain” (23b/6) kelimesinde
kullanilmistir.

{-UG} Fiilden isim Yapma EKki

Fiillerden isim ve sifat tiireten bu ek, Eski Tiirkcede islek bir ek olarak kullanilmistir
(Tekin 2016: 88; Eraslan 2012: 106). islevselligi, Karahanl, Harezm, Eski Anadolu, Kipgak,
Cagatay (Hacieminoglu 1996: 20-21; Kalsin 2004: 131-132; Akar 2018: 133-134;
Karamanoglu 1994: 41; Tas 2015: 153; Argunsah 2013: 108) donemlerinde daha da
gelismistir. Divdn-1 Hikmet'de de hem diiz hem yuvarlak tnlili sekilleriyle karsimiza
cikmaktadir. Fakat su drneklerde iinlii uyumunun disinda kaldig tespit edilmistir: sinuk
“kirik” (1b/6; 9a/10; 25a/5), acuk “acik” (3b/7), yazuk “su¢” (8b/1; 81b/6), artuk “fazla”
(37b/11), yarug “1s1k” (79b/1) vb.

10 EKk, bu 6rneklerde dudak uyumuna girmistir: ¢iiriik (40a/10); korgiiliikdiir (78b/10)
11 Bu orneklerde iinlii uyumuna uymamaktadir: yalgangilar (66a/10; 85b/7), elgisi (23b/10), yol bags¢isi
(23b/11).

223

-KaraM-

KARADENIZ ARASTIRMALARI

Balkan, Kafkas, Dogu Avrupa ve Anadolu incelemeleri Dergisi



Ali Akar - Senbek Utebekov

{-dUr} Ettirgenlik Eki

EKk, Eski Tiirkcede de daima yuvarlaktir, bu ylizden dudak uyumunun disinda kalmis
orneklere rastlanilmaktadir (Gabain 2007: 60). S6z konusu olan bu uyumsuzluk Divdn-1
Hikmet'te devam ettigi yagdurdu (31b/6), yandurgan (85a/9), bildiirgeli (69a/6),
kiltiirgeyler (32b/1), kiltiirgenin (78a/4), éltiirgendediir (48b/3), vb. orneklerde
goriilmektedir.

{-Ur} Ettirgenlik EKi

Eski Tiirkceden beri daima yuvarlak sekli bulunan bu eke Divdn-1 Hikmet'te ayni
sekilde rastlanmaktadir. Bu yilizden diiz tnlili fiillere eklendiginde uyumsuzluga yol
acmaktadir: kagurdr (8b/2); igiirtir (8a/10; 51a/3; 51a/5); kégiirdi “bagislad1” (8b/1);
ketiirdi (77a/2); yétiirdi “ulastird1” (77a/1); taturgil “tattir” (86b/11) vb.

{-gUr-} Ettirgenlik Eki

Eski Turkgede birka¢ 6rnegi bulunan bu ek daim yuvarlaktir. Nitekim bazi diiz inlii
fiillere getirilerek Unlii uyumunun disinda kalmistir. Bu uyumsuzlugun daha sonraki
donemlerde de devam ettigi yétgiir “ulastir” (87a/7) érneginde goérilmektedir.

Cekim EKleri
Iyelik EKleri

Dudak uyumunu sik sik bozan durumlardan biri iinsiizle biten bir kelime ile iyelik
ekini birbiriyle baglayan yardima iinliiyle ilgilidir. Ornegin, 1. teklik iyelik eki ile insiizle
biten fiile baglayan yardimci tnlii bazen dudak uyumuna uymus!? bazen de dudak
uyumunun disinda kalmistir.

stumlugimdin (2a/6),  yazukimni (8b/1), sdzimga (33b/10) vb.
riahim (5a/5), hiusim (15a/7; 61a/3),

II. teklik iyelik eki ile linsiizle biten fiilleri baglayan yardimci tnliiler genellikle
dudak uyumuna uyarken?!3 bazi érneklerde ise ikili durumda goriilmektedir.
sozifie (38a/1) ~ séziifi (58a/8), éziiini (45b/9) ~ d6ziifini (57b/6) vb.
Gzifie (64a/4) ~ éziifie (60a/4),

II. teklik iyelik ekinin uyuma girdigini sadece iki 6rnekte!# tespit ettik. Ek, genellikle
dudak uyumunun disinda kalmistir. Yani metnimizde III. teklik iyelik ekinin daha ¢ok diiz
seklinin kullanildig1 gérilmektedir.

mi‘rac tiini (80a/9), hakni kuli (51a/10),  vahdet humi (54b/7),

kara koyni ém kilurlar (32b/7), hakk yoliga (8b/3), nefsi tiyidiir (48b/4),
‘asiklarni kiiytip écken kiili (2b/9),  koniil kézi (81b/2), hakk sézini (6b/8),

dervislerni hulki (5a/10), seytan miilki (88b/4),  hakk s6zini (28a/6),
‘astklarga huda 6zi (82b/9), hakk niiriga (27a/10)  halayikni tuzi (21b/3),
kériiil kusi (41a/6), tennifi gusli (48b/7), kiyamet kiini (50b/3).

12Kkrs. séziim (2a/4); oziim (6a/2; 47b/3; 61a/2; 83b/7); kéiliim (8a/7; 85a/4; 85a/6); viicidumni (8b/2);
kolum (13b/4); ‘6mriim (14a/7); yiikiim (61a/2); yolumda (84a/7); yolumni (85a/3) vb.

13 krs. tiyiifini (45a/2); 6ziifide (47b/1); kégsiin (52a/5); kéziin (54a/4); kéziifie (57b/7) vb.

14 krs. kébii (22a/3); otu (70a/5) vb.
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Hal EKkleri

Metnimizde, hal eklerinin de yer yer dudak uyumunun disinda kaldigi
goriilmektedir. Dudak uyumunun disinda kalan hal ekleri sunlardir.
ilgi Hali EKi {+nli}

llgili hali, hikmetlerde genellikle ET basta olmak iizere biitiin Tiirk lehcelerinde
oldugu gibi {+nifi} ekiyle karsilanmaktadir. Ek, daima diiz tinliilidiir. Bundan dolay1 bazi
orneklerde uyum dis1 kalmaktadir.

mansirniii ene’l-hakni (4b/8); resulnifi dinidin (60b/5; 62b/8)
ilgi Hali EKi {+nl}

Hikmetlerde sik sik goriilen ilgi hali ekinin II. tipi olan {+nl} eki her zaman diiz
oldugu i¢in yuvarlak tinliili kelimeden sonra geldiginde iinlii uyumu bozulmaktadir.

kulni agzidin (70a/8), yurtni barni (78b/6),
kulni koriilni icre (30b/2; 30b/3), viicidumni ‘azazilni (8b/2) vb.
resulni kéiilige (76b/10),

Belirtme Hali EKi {+nl}

Hikmetlerde belirtme durumu, {+nl}, {+(I)n} eki ve eksiz olarak karsimiza
¢ikmaktadir. Bunlardan en ¢ok kullanilani {+nl} ekidir. Tiirk¢enin ¢esitli dénemlerinde
ayni sekilde kullanilan bu ek Eski Tiirkcede genellikle yalin haldeki ve iyelik ekli
kelimelere getirilir (Eraslan, 2012: 136). Bununla birlikte {+nl} eki daima diizdiir. Bu
ylzden genellikle inlii uyumunun disinda kalmaktadir.

tag ¢olni biistan kilur (84a/1), mal u fulni!5 stiymegenni (84b/1),

tiytifini buzgil ey sipihr (45a/2), yollariga basimni koyup (51b/5),

tiin uykuni haram kilip (88a/7), kéce kiindiiz 6zni bilmey (28a/11),
yer kékni bustan kilgay (20b/3), bu sézni gaflet icinde kérdiim (19a/3),

yolumni acar mu kin (85a/3),  diirni sadefde kérdiim gevherni kan igcinde (47a/8),
usbu yolni zabt eylegen (69a/8), basimni koyup yltiztimni stirtip (51b/5),

hig bilmedin rah tiizni (66b/7), irenge istediigiimni sordum (47a/11),

yolni tapkin (52a/5), ‘alini evladi yurtni tutupdur (78b/8) vb.

6ztimni derdke saldim (47b/3),

Belirtme Hali EKi {+(I)n}

Metnimizde sik sik gecen belirtme hali ekinin ikinci bir degiskesi {+(I)n}’dir. Bu ek,
metnimizde genellikle Eski Tiirk¢cede oldugu gibi 3. sahis iyelik eklerinden sonra gelir.
Bununla birlikte muhammed dey tesne bolsafi kolun alay (80b/2) ciimlesinde gecen kolun

orneginin disinda her yerde diizdiir. Bu yiizden bazi 6rneklerde tnlii uyumunun
bozulmasina yol agmistir.

pervane dék é6zin urar (20a/6), mahgerde kolin artinda kordiim (19a/1),
hulle tonin seger bolgay (41a/11), yolin tapkan bizge ohsas (4b/9),

ayet hadis sézin sézle (58a/7), bir kiinde vakt buyrugin kilgil (45b/4),
tevbe tonin kiymak?¢ kirek (59b/8),  cihan bdgin giilin iizsefi bolur (60a/3),

15 Bir baska yerde pul seklinde yazilmistir (72a/5).
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bendem dése siikrin aytar (27a/6),  ucmag miilkin seyran kilur (69a/9) vb.
Aitlik EKi {+GI}

Eski Tiirkcede isimlere getirilerek aitlik, bulunma ve baglilik gibi ifadeler katan
{+KI} ekine Tiirk¢enin bitiin tarihi donemlerinde rastlanmaktadir. Divdn-1 Hikmet'te
kolidagr (78a/8), kégiisiimdeki (7a/1), kdgsiifideki (8a/4) gibi baz1 6rneklerde bulunma
hali ekinden sonra getirilmistir. Dolaysiyla ek dudak uyumuna uymustur. Fakat burungi
(45a/3) orneginde bu uyumun gerceklesmedigi goriilmektedir.

Fiil Cekim Ekleri

Zaman EKleri

Dudak uyumunun disinda kalan eklerden biri gorillen ge¢cmis zaman kipleridir.
Metnimizde, olduk¢a sik kullanildigi goriilen ge¢mis zaman eklerinde diizensizlik
goriilmektedir.

{-dIm, -dUm} Goriilen Ge¢cmis Zaman I. Teklik Sahis EKki

Eski Tiirkcede dudak uyumuna uygun olan bu ek (Gabain 2007: 80), Eski Anadolu
Tiirkcesinde /m/ {Unsiiziiniin etkisiyle yuvarlaklasmistir (Akar 2018: 109). Divdn-i
Hikmet'te ise goriilen gecmis zaman [. teklik sahis ekinin yuvarlak ve diiz sekilleri
bulunmasina ragmen?? birka¢ 6rnekte dudak uyumunun bozuldugu gézlemlenmektedir.

sordim (73b/1) ~ sundim (12b/1)

Bununla birlikte bu ek, bazi 6rneklerde degiskenlik gosterip bazen dudak uyumuna
girmis, bazen de aykir1 diismustiir.

boldim (3b/1;9a/1; 9a/2) ~ boldum (4b/7;7b/1; 7b/2; 7b/3;8b/12; 9a/8; 12a/7),
oldiim (16a/1) ~ oldim (43a/7; 79b/2),
ytirdim (21b/4; 3a/5) ~ yiirdiim (21b/4; 3a/5; 11b/3; 14b/11; 74a/6),
ottim (1a/6; 10a/8) ~ éttiim (34b/9; 47a/3),
koydim (6b/7) ~ koydum (67a/10; 74a/7; 79a/10)

{-difi} Goriilen Ge¢cmis Zaman II. Teklik Sahis Eki

Metnimizde, goriilen gegmis zaman II. teklik sahis ekinin yuvarlak iinltli sekli bazi
orneklerde kullanilmistir’s. Buna ragmen yiiriirdiii (28b/6) 6rneginde yuvarlak iinliiden
olusan bir kelimeye ekin diiz Unlilii sekli getirilmistir. Dolaysiyla dudak uyumu
bozulmustur.

{-dUKk} Goriilen Ge¢mis Zaman I. Cokluk Sahis Eki

Metnimizde, goriilen gecmis zaman genellikle 1. cokluk sahis ekinin yuvarlak sekli
kullanilmistir. Bu yiizden kilduk (30a/11) orneginde diz iinliili bir kelimeye gelerek inlii
uyumunun disinda kalmistir.

16 Metinde 3w seklinde yazilmistir.

17 krs. kérdiim (3b/9; 7a/9; 18a/5; 18b/4); siiydiim (4a/10); oydum (13a/6); toydum (13a/7); kiiydiim
(13b/11); yumdum (13b/11) vb.

18 krs. bolduii (45b/6); tutun (80a/10).
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{-DI} Goriilen Ge¢mis Zaman III. Teklik ve Cokluk Sahis EKi

Metnimizde, goriilen gecmis zaman III. teklik sahis ekinin sadece diiz tinlili sekli
vardir. Dolaysiyla bu ek yuvarlak iinliilerden olusan fiillere getirildigi zaman dudak uyumu
bozulmaktadir.

koydurdilar (7b/9), soldi (9b/8),
kiiydiirdiler (7b/9), sundi (55a/1),
oldi (8b/10), boldi (4b/4; 10a/1; 17b/4; 21b/2),
otti (3a/8; 6b/8; 9b/9; 14a/7; 61a/6), tutti (3a/9;9b/11; 53a/9; 79a/6),
sokti (2a/6; 8b/6), yutti (12a/4; 79a/8),
toldi (9a/3; 26a/11), kordi (42a/11; 76a/6),
urdi (37a/4), kondi (80b/9) vb.

{-Ur, -Ar} Genis Zaman III. Teklik Sahis Eki

Eski Tiirkcede ¢ogunlukla iinliisii U’lu, nadir olarak A’li, birkac 6rnekte de I'l
(Gabain 2007: 80) sekilleri bulunan bu ekin Divdn-1 Hikmet'de U’lu ve A’ll sekilleri
kullanilmaktadir. Bunlar genellikle {inlii uyumuna uymaktadir?®. Fakat bir¢cok 6rnekte
dudak uyumuna aykiri distiigii gérilmektedir. Bu ekin A’li sekli bazen yuvarlak tinliili
fiillerden sonra gelerek dudak uyumunun bozulmasina sebep olmaktadir.

boyar (36b/2; 71b/7), kérer (13a/2; 14a/10; 21a/9; 39a/2),

buzar (69a/4), koyar (29a/6; 48b/10),
kéger (40b/10), kiiler (38a/9; 60a/8; 71b/6),
konar (71a/2), 6ler (9b/10; 16b/11; 45a/4),
kéner “katlanir” (36a/11), dter (35a/11; 53b/9; 57a/4; 71b/4),
stirer (20a/7), sorar (26b/10; 28a/2; 28a/4),
tolar (84a/10), ucar (36a/6; 39b/7; 40a/8; 48a/7),
turar (19a/16), yutar (19b/1),
kosar (58b/3), kiiyer (56b/3),
kétertir (29b/2), o¢er “soner” (85a/9),
stiyer “sever” (36b/1), solar (39a/6),
tiiser (60a/9), urar “vurur” (20a/6; 57b/9).

Bazen de U’li sekli diiz tinliilii fiillerden sonra gelerek dudak uyumunun bozulmasina
sebep olmaktadir.

barur (43a/8), yasursam “gizler(26b/5), kalur (43a/4),
bértir (54a/11; 73a/1), kertir “genisler” (50a/11), yatur-sin (28b/2),
biliir-min (33a/8; 50b/2),  kiliir (43b/2; 43b/5; 49a/4),  yéyiirler (55b/4).
eriir (16a/11;50a/9),  yarur “patlar” (20b/4; 50a/10),

Bununla birlikte baz1 kelimler hem U’li hem de A’lh seklini alarak ekin iki sekli de
kullanilmistir.

19 krs. katar (19b/2); agrar (20a/5); tartarlar (21a/11; 34a/7; 64a/4); artar (21a/2;); yanar (22a/1); tanar
(22a/1); akar (26a/1; 28b/4; 38a/5); aytar (27a/6); acar (29a/4; 36a/2; 36b/11; 40a/4; 41a/3); kakarlar
(32b/8); satar (33a/3; 38b/9); aldarlar (34a/3); kagar (36b/3; 39a/5; 39a/10; 39b/3); tatar (38a/7); sacar
(39b/11; 40a/6); sayrar (43b/7); ayrilardur (49a/7); ti£lar (50b/11); yiglar (55a/9; 55b/4); taparmin
(64b/2); biter (8a/3); kezerler (32a/4) vb.
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alur (33b/10; 33b/7; 43a/2; 53b/2) ~ alar (50b/9),
aytur (25a/1; 33a/7; 64b/3; 68a/1; 70b/10; 83a/2) ~ aytarlar (33a/8),
barur (43a/8) ~ bararsin (60a/6),
bolur (21/4; 29b/3; 43b/6; 43b/10; 55b/6) ~ bolar (3ab/9)
kilur (5a/11; 16b/8; 19b/5; 21a/8; 32b/5; 34b/11; 55b/3) ~ kilar (19b/2; 32b/4; 65a/10).

{-mis-min} Ogrenilen Ge¢mis Zaman I. Teklik Sahis Eki

Metnimizde, nadir kullanilan bu ek, Eski Tiirkcede oldugu gibi diizdiir. Bundan
dolay1 yiiritimis-min (67b/6) o6rneginde yuvarlak Unlili fiile getirilerek dudak uyumu
bozulmustur.

{-GUm)} Gelecek Zaman I. Teklik Sahis Eki

iki 6rnegi bulunan bu ek diiz iinliilii fiile gelerek uyum disinda kaldigi aygum
(67b/5), yeskiim (40b/8) 6rneginde goriilmektedir.
{-dUr} Bildirme EKki
Eski Tiirkcenin turur (< tur-ur) fiilinden gelisen {-dUr} eki daima yuvarlaktir.
Bundan dolay1 bazi s6zlerde dudak uyumunun bozulmasina yol agmistir.
adasmaydur (29a/9), ¢ikipdur (5a/5), seri‘atdur (11b/5),
ayrilardur (49a/7), émesdtir (74b/9), tilegenidiir (68a/11),

beraberdiir (78a/11), gazasidur (23b/5), titresediir (49b/6) vb.
bérediir (49b/2),

{-ptUr} kipinin sonundaki /r/ sesinin erimesiyle meydana gelen {-ptU} 6grenilen
gecmis zaman I1I. teklik sahis eki, bolmaptu (76b/11) 6érneginde dudak uyumunun disinda
kalmistir.

{-sUn} III. Teklik Sahis Emir Eki

Eski Tiirkcede {-zUn} bicimiyle goriilen bu ek daima yuvarlakt1 (Gabain 2007: 79).
Metnimizde de bu III. teklik emir ekinin genellikle yuvarlak sekli kullanilmistirz?. Bu ek
bazi 6rneklerde diiz tinliilii fiile gelerek dudak uyumunun bozulmasina sebep olmustur.

afilasun (44b/11), kalmasun (1a/10), koymasun (44a/4),

alsun (4a/11; 72b/5), kalsun (4b/2), neylestin (49b/10),
aytsun (32a/5), kilmasun (44b/7), salsun (4b/1; 72b/4),

bérsiin (24b/5), kilsun (50a/5; 53b/1), yatmasun (44a/7),

bolmasun (44a/9), kilsiin (50a/6; 72b/3), yiirmestin (44a/5; 44b/1).
démestin (44b/3; 44b/5),

{-GI1} II. Teklik Sahis Emir Kipi Eki
Daima diiz tinliilii olan bu ek, yuvarlak iinlili fiillerden sonra gelerek uyum disinda
kalmistir.
bolgil (24b/8; 65a/9; 80a/5), sungil (5b/3), urgil (65b/6),
korgil (44a/2; 56b/7; 59a/4), toygil 80a/5), lizgil (60a/4),

20 III. teklik emir ekinin olumsuzluk {-mA} ekinden sonra diiz sekli kullanilmistir: siiymesin (44b/9); yémesin
(16b/3).
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korkkil (60a/5), turgil (24b/8; 34a/1), yutkil (58b/11) vb.
otkil (82a/9), tutkil (54b/5),

{-kin} II. Teklik Emir Kipi Eki

Olduk¢a seyrek goriilen bu ekin sadece diiz unlilii sekliyle karsilasmaktayiz.
Yalnizca dpkin (52a/7) ornegine rastlanmistir.

{-dUK} Sifat-Fiil Eki

Tek ornekte kullanilan bu ekin diiz unliilii fiile gelerek uyum disinda kaldigi
istediigiimni (47a/11) 6rneginde goriilmektedir.

{-UrGA} Zarf-Fiil Eki

Pek az 6rnegi bulunan bu ek ayturga (61b/4) 6rneginde diiz iinlili fiile gelerek
dudak uyumunun disinda kaldigi goriilmektedir.

{-GUncA} Zarf-Fiil Eki

Birlesik yapidaki bu ekin {-GUn} kism1 daima yuvarlak oldugu icin diiz {inliili fiillere
getirildiginde dudak uyumunun bozulmasina yol ac¢maktadir. tartmagunca (81a/6),
atkunga (25b/9; 70a/6; 73b/10; 88b/5), ackunga (14b/8) vb.

{-(y)ii} Zarf-Fiil Eki
Cok az ornegi bulanan bu ekin diiz unlilu fiillere eklenerek dudak uyumunun

disinda kaldig1 metinde birkag¢ kere gecen téyii (1b/1; 6a/4; 84b/6) ve yétii (32a/5)
orneklerinde gortilmektedir.

{-1/ -U} Yardimci1 Ses

{-p} zarf-fiil eki linsiizle biten fiillerden sonra geldiginde bir yardimci ses almaktadir.
U ve I'll sekilleri olan bu yardimci ses dudak uyumuna uymaktadir. Ancak kiiydiirip
(74a/3) 6rneginde ise uyum disinda kaldig1 goriilmektedir. Fakat bunun miistensih hatasi
olabilecegi diisiintilmektedir.

Unsiiz Uyumu

Divan-1 Hikmet'in Koksetav niishasinda Eski Tiirkgede kelime icinde bulunan tonsuz
tnstzler bazi kelimelerde tonlulasmistir. Dolaysiyla Eski Tiirkgede iinsliz uyumuna
uymayan bazi kelimeler Divdn-1 Hikmet'te linsiiz uyumuna girmistir.

/d/</t/: kiindiiz (38a/5; 48a/4; 56a/9; 70b/5; 72a/7; 82b/6) (< kiintiiz OTG),
anda (21b/4; 28a/2; 28a/4; 29a/2; 50b/7; 56b/1; 58b/7) (< anta OTG).

Kimi arastirmacilar, Cagatay dénemi metinlerindeki saglam bir {insiiz uyumundan
bahsetmek zor oldugunu belirtmektedirler (Argunsah 2013: 88; Eraslan 1999: 71; Yiicel
1995: 54). Divdn-1 Hikmet'te de bu durum yer yer karsimiza cikmaktadir. Yani metnimizde
tonludan sonra tonlu; tonsuzdan sonra tonsuz gelmesi kuralina aykir1 érnekler olduk¢a
coktur. Genellikle tonsuzla biten bir kelimeden sonra tonluyla baslayan bir ekin getirilmesi
yaygindir. Bu uyumsuzlugun bazilar1 tonsuz sekli bulunmayan eklerden
kaynaklanmaktadir. Ornegin, bulunma ve ayrilma hali eklerinin sadece /d/li sekli
olmasindan dolay1 bunlar tonsuzla biten bir kelimeden sonra geldiginde iinsiiz uyumu
bozulmaktadir.
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{+GA} Yonelme Hali Eki
inceledigimiz metinde yénelme hali eki genellikle {insiiz uyumuna uymaktadr.

hakka (2b/3), taska (3b/11), ‘arska (8a/4),
otka (2b/5),  icke (4b/1), tarikatke (10b/6) vb.

Baz1 orneklerde ise tonsuzdan sonra bir tonlu getirilerek {insiiz uyumunun
bozulmasina yol agmistir: almakga (43a/5), otga (55a/10) ~ otka (20b/2; 57b/6).

{+DA} Bulunma Hali Eki

Hikmetlerde bulunma hali eki olarak Tiirk¢enin cesitli lehgelerinde oldugu gibi
{+dA} eki kullanilmistir. Bu ekin yalniz tonlu sekli mevcuttur. Bu ylizden tonlu
uinsiizlerden sonra geldiginde iinlti uyumuna uymaktadir.

bizde (5a/9), kézde (75b/5), yasda (7a/8),
dilde (24b/11), tilde (2a/8; 25a/1), yolda (1b/1) vb.

Bir¢ok drnekte bazi iinliilerden sonra geldiginde iinsiiz uyumuna girmektedir.

astanede (7a/10),  dilide (20a/4), lebinde (18b/2) vb.
kasida (56a/4), lahzada (86a/7), astida (1b/7).

Bircok ornekte ise bazi tonsuz iinsiizlerden sonra geldiginde {insiiz uyumu
bozulmustur.

tarikda (20a/3), tortde (8b/12; 13b/6), edalikda (57a/9), otda (51a/4).
{+dIn} Ayrilma Hali Eki

Hikmetlerde ayrilma durumunda Eski Uygur doéneminden itibaren kendini
gostermeye baslayip (Gabain 2007:64) Karahanli, Harezm, Cagatay donemlerinde {-dIn}
eki yayginlik kazanmistir. Ekin basinda bulunan iinsiiz daima tonludur. Bu yiizden
tinliilerden ve tonlulardan sonra geldigi zaman tinstiz uyumuna uymaktadir.

andin (1a/7), irenlerdin (14a/4), sebebdin (5a/11),

candin (1la/6), meydin (1a/7), sumlugimdin (2a/6),
ciir‘asidin (1b/9), ndgehandin (8a/6),  yaranlardin (4b/5).

ilmidin (4b/2),  rahmetindin (11b/11),  anadin (75a/10),
yanimdin (47a/2), behayimdin (57b/10), hemedin (86b/6).

{-dIn} eki bazen tonsuzlardan sonra geldiginde {insiiz uyumunun disinda
kalmaktadir.

otdin (20b/2), dhiretdin (58a/3), hakdin (59a/6),
‘1skdin (65b/8),  kékdin (25b/3), miilkdin (30a/2).
halkdin (22a/1), hakikatdin (6a/7),

{-GAn} Sifat-Fiil Eki

Eski Tiirkcede {-gAn } oldugu icin bu ek yer yer tonsuzla biten fiillerden sonra
geldiginde iinsiiz uyumunun disinda kalmaktadir. Divdn-1 Hikmet'te ise genellikle linsiiz
uyumuna uymaktadir. cikkan (8a/4; 42b/6), akkan (20b/3; 54a/1), ukkan (50a/5),
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yikkanlar (73a/11), vb. Ancak kdéiliim korkgan canim biryan hane viran (10a/11)
orneginde {-GAn } sifat-fiil ekinin {insiiz uyumunun disinda kaldig1 gériilmektedir.

{+DUr} Bildirme EKki

Eski Tirkcenin turur (< tur-ur) fiilinden gelisen {-dUr} eki Divdn-1 Hikmet'te her
zaman tonludur. Bundan dolay1 bu ek bazen iinsiiz uyumuna uyar: képtur (10a/4), yoktur
(64b/6) vb. Bazen de iinsiiz uyumunun disinda kalir. citkipdur (5a/5), seri‘atdur (11b/5),
émesdtir (74b/9).

{-GII} Emir Kipi

Metinde, bu ekin hem tonlu hem de tonsuz sekilleri vardir. Bu yiizden genellikle
unsiiz uyumuna uyar.

aygil (24b/3; 37a/9), ickil (59b/2), sungil (5b/3),
baglagil (46a/2), kilgil (5b/4; 14b/6), tartkil (17a/11),
bolgil (10b/4), otkil (82a/9), tutkil (54b/5),
dégil (5b/2), salgil (23a/11; 27a/4), tizgil (60a/4).
étkil (66b/9),

Bazen ayni kelimeye ekin hem tonlu, hem tonsuz sekli getirilmistir. Bundan dolay1
insiiz uyumunun bozuldugu goériilmektedir.

acgil (87a/9) ~ ackil (22b/7), tutgil (34a/1) ~ tutkil (54b/5), kacgil (34a/2) vb.

Sonug

Divan-1 Hikmet'in mevcut niishalarinin hepsi ses ve sekil bakimindan Cagatay
Tlrkgesinin o6zelliklerini tasimakta oldugunu bir¢cok arastirmaci tarafindan tespit
edilmistir. Bulundugu yerden dolay1 Divdn-1 Hikmet'in Koéksetav niishast olarak
adlandirdigimiz metinin de Cagatay Tirkcesiyle kaleme alindigi acik bir sekilde
goriilmektedir. Ses o6zelliklerine baktigimizda Eski Turkcedeki bircok kelimenin ses
degismesine ugramasi sonucunda, Eski Tiirkcedeki ses uyumuna uymayan bazi kelimeler
ses uyumuna girmis ve Eski Tiirkcedeki ses uyumuna uyan bazi kelimeler ise ses
uyumunun disinda kalmistir. Metinde, kelimeler ve ekler arasinda da saglam ses
uyumunun olmasina ragmen kirki agkin ekin inlii uyumunun, alt1 ekin linsiiz uyumunun
disinda kaldig1 goriilmektedir. Bu uyumsuzluklarin bazilar1 Eski Tiirkgeden beri ayni
sekilde yasamakta olan eklerde goriilmektedir. Baz1 eklerde goriilen uyumsuzluklar ise
cesitli nedenlerden dolay1 meydana gelen ses degisimlerinden kaynaklanmaktadir.
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